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S.No Name of the Book Book No Language 
Rate 
Rs/- 

1 Aduvome  pallu paduvome 1 Tamil Songs 35/- 

2 Scared Earth  English 25/- 

3 Manpulu Uram   17 Tamil  25/- 

4 Biogas a boon 19 English 60/- 

5 Nalam Tarum Mooligaigal 20 Tamil  80/- 

6 Nilaitha sugamum Needitha Ayulum 22 Tamil  70/- 

7 Thalir 25 Tamil  40/- 

8 Bumiku Achuruthal 26 Tamil  35/- 

9 Uyir kakkum Tripala 28 Tamil  60/- 

10 Thaiyen madiyil 31 Tamil  40/- 

11 Muligai sagupadiyil Amukura 32 Tamil  25/- 

12 Gramodaya ( For right living) 36 English 300/- 

13 Gramodaya ( For right living) 37 Tamil  300/- 

14 Gramodaya (For right  living) 39 Hindi 300/- 

15 Ferro Cement Thozhilnudpam 40 Tamil  35/- 

16 Biogas manure user’s Guide 42 Hindi 15/- 

17 Green Temple Chart ( Agastiyar 

vanam) 

 Tamil  50/- 

18 Agastiyar Picture  -- 10/- 

19 Varmapullikal Chart  Tamil  50/- 

20 Wonder fern  Azolla 43 English 100/- 

21 Azolla 44 Tamil  70/- 

22 Hand book on Rain water Harvesting 45 English 200/- 

23 Azolla 46 Hindi 100/- 

24 Valviyal Chinthanigal 47 Tamil  100/- 

25 Manaiadi Mooligai vanam 48 Tamil  30/- 

26 Gunapaduthum Mooligaigal 49 Tamil  30/- 

27 Pasumivivasaya Thozhilnutpangal 50 Tamil  70/- 

28 Hand book of Bio-Methanation – 

Sakthi Surabi 

51 English 100/- 

29 Siddha varma Adangal chart  Tamil  50/- 

30 Manavarkana Ariviyal kaiyedu 53 Tamil  70/- 

31 Vazhai Sagupadi 54 Tamil  40/- 

32 Enakavarchi pori( Pheromone) 55 Tamil  30/- 

List of Publications
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S.No  Name of the Book  Book 
No

Language Rate
Rs/‐

38
 

Malaineer kalanjiyam Rameswaram
 

64 Tamil 50/‐

39

 
Bio‐

 
diversity in Rameswaram: An Introduc�on

 
65 English 50/‐

40

 

Thidakalivu melanmai

 

66 Tamil 75/‐

41

 

Paramparia maruthuvam tharum mulumayana 
Arockiyam

 

67 Tamil 50/‐

42

 

Pasumai Rameswara padalgal

 

Tamil 25/‐

43

 

Elakiyangal potrum Rameswaram

 

Tamil 50/‐

44

 

Madi tho�am

 

Tamil 100/‐

45

 

Varma maruthuva kaiyedu –

 

Part ‐

 

1

 

Tamil 100/‐

46

  

47

  

48

  

49

  
Key chains

50

51

‐

52

Green Rameswaram Key chain 25/‐

Green Rameswaram Key chain

Green Rameswaram Key chain

Ovel 

 Round Sliver

Round Gold

30/

20/

‐

‐

Green Temple Chart ( Agas�yar vanam)

Siddha varma Adangal chart

Agas�yar Picture

Tamil

English

Tamil

‐‐ 10/

‐

50/‐

50/‐

50/

‐

Tamil 40/

Rameswaram Teertha Sirapugal Tamil 60/

‐

‐

TamilManpulu Uraneer Ka�umanam  (Vermi wash Technology)   

Key Chain

53

54

55

72

74

70

71

73

69

80/‐

Thinasari Valkaiyil Purasulal Unarvu 

–

Green Temple Chart ( Agas�yar vanam)

Bio Energy from Bio mass English 150/‐

Note:
1.Packing and forwarding extra at actual
2. Delivery within a week after the receipt of full payment in advance.
3. Details of our bank account are as follows:-
            a. Name of the bank: State Bank of India
            b. Account name: Vivekananda Kendra-NARDEP Trust
             c. Account Number; 32656836156
             d. Bank place: Vivekanandapuram.
             e. IFSC code: SBIN0003780

Bio gas Users Guide 15/‐Hindi

List of Publications

56

 Green Agricultural Technologies English 80/‐

68

Varma maruthuva kaiyedu ‐ Part ‐2  Tamil 200/‐

75

76

78

77

57

58

59

Charts 
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S.No -01 Aduvome Pallupaduvome

S.No -02 The Sacred Earth

S.No -03 Manpulu Uram

S.No -04 Bio gas a Boon

The book aims to accomplish the creation of eco-
awareness by first highlighting the inter-connectedness 
of all life on earth as single grand system called Gaia. The 
book totally deals in 16 chapters important ecological 
issues and for each one of them it gives solutions. The last 
chapter is titled 'Towards Sacred Earth'

Free of jargons yet conveying the science and technology 
behind the biogas without dilution this book is another 
publication which can reach out to vast sections of the 
population including students, biogas technology 
trainers, biogas users and maintenance and installation 
personnel. The benefit analysis providing a case for 
subsidy is aimed at policy makers. The book is excellent 
introduction to the technology as well as a ready-hand 
reference for its various aspects.

இ� �����ழ� வ�ழி��ண�� பாட�கைள� ெகா�ட 

ஒ� தமி� ��தக� : இைவ, �ழ�ைதக��� 

�����ழலி� ��கிய��வ�ைத க�ப���� ந�ல 

பாட�கள�� ெதா��பா��. ச�தாய� ��ட�க�, 

�ழ�ைதக� �கா�க�, SHG அைம��� ���க� ேபா�ற 

பல இட�கள�� இ�த பாட�கைள� பாடலா�. இ�த 

பாட�க� அைன��� எள�ய தமி� நைடய���, 

ெதள�வான கவ�ைத நய�தி��, எள�தாக இைச அைம��� 

வ�த�தி�� அைம���ளன.

இ�, �திதாக ேவளா�ைம ெச�ய �ைனபவ�க����, 

ம��� உர�ைத� பய�ப���வதி� ஆ�வ� ெகா�ட 

வ�வசாய�க����, ம��� உர�தி� பய�பா�கைள 

வ�ள��� ஒ� தமி� ��தக�. இ�, ேதா�ட�கள���, 

வ�வசாய� ப�ைணகள���, ேதா�ட�கைல பய��கள��� 

ம��� உர�திைன எ�ப� பய�ப��தேவ��� எ�ப� 

ப�றி வ��வாக வ�ள�க�ப���ள ஒ� வழிகா��� 

��தகமா��. ப�ேவ� உர� தயா��� ெதாழி���ப�க� 

�ட இதி� வ��வாக வ�ள�க�ப���ளன
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Nilaitha sugamum Needitha Ayulum

S.No -8 Bumikku Achuruthal

S.No -06 

S.No -07 Thalir

S.No -05 Nalum Tharum Mooligaigal
டா�ட�  ேவ.ெச�ல�ைர (Rtd professor) எ�திய  ��தக� -  

இவ� தி�ெந�ேவலி,  ம���வ தாவர�கள�� 

கண�ெக��� ஆரா��சி அதிகா�யாக இ��தவ�. ம���வ 

�லிைககள�� தமி� ெபய�,  தாவரவ�ய� ெபய�, 

தாவர�தி� வ�ள�க� ம��� அத� ப�ேவ� ம���வ 

பய�பா�கைள வ�வ���� கல� ��தக� இ�. சாதாரண 

ம�க����, ைவ�திய�க���� ம��� 

ம���வ�க����  இ� மிக�� பய��ள ��தகமா��.

இ�த ��தக�தி� சி� வ�யாதிக��� எள�ய வ�� � 

ைவ�திய� ப�றி சி�த ம���வ� டா�ட� ேவ.கணபதி எ�.�. 

எ�தி��ளா� .  இ���,உணேவ ம��� எ�� �றி 

ெதாட�கப�� ப��ன� இ�ம�, சள�, வய��� ப�ர�சிைனக� 

ம��� இ�தியாக காயக�பா ேபா�ற 4 0  ேநா�கைள 

த����� �ைறகைள உ�ளட�கிய�.   இ���, 

இ�லதரசிக�  த�க� அ�றாட வா��ைகய�� 

பய�ப���வத��� ஏ�றவா� எள�ய நைட�ைறய�� 

எ�த�ப���ள�

ெச�க�  வள���� ��ப�கைள� (ந�ச� ) க�க 

ஆ�வ��ளவ�க� க�டாய� ப��க ேவ��ய ��தக�. (I) 

வ�ைதக� (ii) ெவ�ேவ� வைக தாவர�க� (iii) நா��கைள 

வள��ப� ( i v )  க�த��� வள��த� ( v )  ஒ���க� ( v i ) 

வள���த�  ( v i i )  அ���த� ேபா�ற தாவர�கைள 

வள��பத�கான �� வ�பர�கைள�� இ���தக� 

உ�ளட�கிய�.  ��தலாக,  இ� உர� ப�றிய ��கிய 

அ�ச�கைள��,  இய�ைக உர�கைள தயா��பத�கான 

சில �ைறகைள��, ேதா�ட� க�வ�கள�� ப��யைல�� 

உ�ளட�கிய�.

இ�த உலகி� அைன�� உய��க��கிைடேய உ�ள 

ஒ��கிைண�த த�ைமைய 'ைகயா' எ�ற ெப�ய 

அைம�ப��கீ� ெகா��வ�வைத ��ன�ைல�ப��தி, 

அத��ல� �����ழ� வ�ழி��ண�ைவ 

உ�வா��வைத இ�த ��தகமான� தன� ேநா�கமாக� 

ெகா���ள�. ��கியமான �����ழ� ப�ர�சிைனக� 

இதி� அலசி ஆராய�ப�� அத��ைடய த���க�� 16 

அ�தியாய�கள�� வ�ள�க�ப���ள�. இ�த 

��தக�தி�ைடய கைடசி அ�தியாய�தி�� 

'�ன�த�மிையேநா�கி' எ�ற ெபய���ட�ப����ப� 

இத� தன��த�ைமைய கா��கிற�.
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S.No -09 Uyir Kakkum Thiripalam

Thayin Madiyil
S.No -10 

S.No -11 Muligai Sagupadiyil Amukura

S.No -12 Gramodaya ( for right Living -English)

This is the English version of the book that gives all the 
multi-colour panels of the famous 'Gramodaya for Right 
L i v i n g '  e c o - t e c h n o l o g y  e x h i b i t i o n  l o d g e d  a t 
Vivekanandapuram, Kanyakumari. The book gives in 
English highly informative educational panels which 
explain sustainable technologies and principles behind 
them in the field of (i) cost-effective construction, (ii) 
water management, (iii) holistic health and (iv) 
sustainable agriculture. This is a very good introduction 
to sustainable development for students as well as those 
interested in sustainable development in Indian context.

தி�பலா எ�ப�, இ�தியாவ�� எ�லா இட�தி�� எள�தாக� 
காண�ப�� ம���வ �ண� ெகா�ட ��� �லிைக� 
ெச�கள�� கலைவயா��. அைவ ���� யாவன : அமலகி / 
ெந�லி (எ�ப�ள��கா அப�சினாலி�), ப�ப�டகி / த�தி��கா� 
(ெட�மினாலியா ெப�லி��கா) ம��� ஹ�டகி / க��கா� 
(ெட�மினாலியா ச�லா). இ�த �லிைக ம��திைன 
பய�ப��தி�ெகா�ள வ����� சாமான�ய மன�த���� 
எ�� அைன��வ�தமான ச�ேதக�கைள�� இ�த ��தக� 
த���� ைவ�கிற�. தி�பலாைவ� பய�ப��தி ந�ைர எ�வா� 
��திக��கலா� எ�பதைன�� இ���தக� வ�ள��கிற�. 
ேம��,  இ�த கலைவய�� உய��ேவதிய�ய� ��கள�� 
��திர�திைன�� இ�த ��தக� வ�ள��கிற�.

�����ழ� �றி�� ந��� இ���� அறியாைமைய ந��கி, 

ெப��பா�ைமயான சிறா�க��� �����ழ� �றி�த 

வ�ழி��ண�வ�ைன ஏ�ப���வைத “தாய�� ம�ய��” (in the lap of mother) 

எ�ற இ�த ��தக� ேநா�கமாக� ெகா���ள�. இ�த ��தக�, 

�����ழ� ப�றிய வ�ள�க�பட�கைள த�க� ைககளாேலேய 

�ழ�ைதகைள வைரய ைவ�ப�ட�, த�க� அைறகைள��, 

வ�� கைள�� தினச� ��த� ெச�வத� ��கிய��வ�ைத��, 

�தியவ�க��� உதவ�க� ெச�வ�, ந�ப�க� ம��� 

உறவ�ன�க�ட� இண�கமாக வா�வத� ��கிய��வ�ைத�� 

�ழ�ைதக��� ேபாதி�கிற�. இ�வாறாக இ�த ��தகமான� 

�யமதி��, ச�தாய மதி�� ம��� �����ழ� மதி�� இைவ 

��ைற�ேம வ�ள��கிற�

இ�த ��தக�தி� அ��கரா (வ��டான�யா ேசாமின�ெபரா) கிழ��� 

தாவர சா�ப� ப�றிய ேவளா� நைட�ைறக� 

வ�ள�க�ப����கி�றன. இ�த தாவர�தி� ப�ேவ� வைகக�, வ�ைத� 

பராம��� ம��� தாவர� பா�கா�� வழி�ைறக�� இதி� 

வ�ள�க�ப���ளன. அ�வைட ம��� ேசமி�� வழி�ைறக�� 

வ�ள�க�ப���ளன. இ�த ��தக�தி� ப�ேவ� வ�ண�பட 

வ�ள�க�க�� தர�ப���ளன. இ�த வ�ள�க�க� யா�� எள�தாக� 

����ெகா��� வ�த�தி� தர�ப���ளன. எ�லா சாமான�ய 

வாசக�க���ேம, த�க� வ�� �ேலேய இ�த தாவர�திைன சா�ப� 

ெச��� வ�த�தி��, ெதாழி��ைற சா�ப� ெச��� வ�த�தி��, 

இ�த ��தக� ஒ� ���ேகாலாக அைம��.
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S.No -13 Gramodaya ( for right Living -Tamil)

S.No-14 
Gramodaya ( for right Living -Hindi)

S.No -15
Ferro Cement Thozhilnudpam

S.No -16 Biogas Manure User’s Guide

This book is for the biogas users. It has instructions as 
to how to have optimum usage from biogas plant. It 
also provides useful information regarding simple 
maintenance techniques, inputs to the biogas and also 
the book provides tips about effective usage of the 
plant. The book also provides tips on solving simple 
common problems that the users may encounter

ஃெப�ேரா சிெம�� ெதாழி���ப� ஒ� ப�ைம 

ெதாழி���பமா��, இ�த ��தக�தி� ெப�ேரா சிெம�� 

ெதாழி���ப�ைத பய�ப��தி கத�க�, ஜ�ன�க�, 

த�ண��  ெதா��க� தயா��த�, கழி�பைறக�, வைள� 

ம��� �வ��த �ைறக� அைம�த� ேபா�ற ப�ேவ� 

அ�ச�கைள உ�ளட�கிய�. ேம��, பதப���த�,  

ெபா���த�, ேபா��வர�� �ைற ேபா�றவ�ைற�� 

உ�ளட�கிய�. வ�� கள�� ஃெபேரா சிெம��       

ெதாழி���ப�ைத� பய�ப��த ஆ�வ��ளவ�க��� 

ஒ� சிற�த வழிகா��.

यह प�तक िववेकान�दपरम क�याकमारी ि�थत �िस� पया�वरण ु ु ु
�ौधौिगक� �दिश�नी  म� �दिश�त “�ामोदय - सही जीवन यापन के िलये”
प��काओ ं क� िह�दी आवित ह।ै इस प�तक म� अ�यंत �ानवध�क ृ ु
प��काओ ंके �ारा लागत-�भावी-िनमा�ण, जल-�बंधन, सम�-�वा��य 
और �थायी-किष के �े�� म� ृ सम� �ौधौिगक�य� और उनके आधारभत ू
िस�ांत� का  िव�तत वण�न ह।�  ृ यह छा�� के साथ-साथ भारतीय संदभ� म� 
सम� सम� का  िवकास म� �िच रखने वाल� के िलए  िवकास एक बह�त 
अ�छा प�रचय ह।ै

இ�த ��தகமான� க�ன�யா�ம� வ�ேவகான�த 
ேக�திராவ�� அைம���ள �க�ெப�ற ”�ைறயான 
வா�வ���� கிராேமாதயா” எ�ற �����ழ� 
ெதாழி���ப�க� ப�றிய க�கா�சிய�� இட�ெப���ள 
தி�ட�கைள ப�ேவ� வ�ண�ேபன�கள�� வ�ள��� 
தமி� ��தகமா��. ேம�� இ�,  �ழ� க��ட 
ெதாழி���ப�க�, ந��ேமலா�ைம, ஆேரா�கியமான 
வா��, த�ன�ைற� ெப�ற நிைலயான ேவளா�ைம 
ேபா�ற �ைறக� சா��த ��கிய ெதாழி���ப�க� 
ம��� அ��பைட� த��வ�கைள தமிழி� 
வ�ள�கி��கிற�. மாணவ�க����, இ�திய கலா�சார 
�ைறய�� நிைலயான அப�வ���தி ெதாழி���ப�தி� 
ப���ேளா�க���� இ� ஒ� மிக�சிற�த அறி�க 
��தகமா��.
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S.No -17 Wornder Fern Azolla

S.No -19 Hand Book on Rainwater Harvesting

S.No -20 
Azolla -Hindi

Azolla -Tamil
S.No -18 

इस प�तक म� नारडेप प�ित से अजोला क� खेती के बारे म� िव�तत ु ृ

अवधारणाएँ और काय��णाली दी गई ह।�  इसम� िकसान क� गह�थी के ृ

साथ इस �ौ�ोिगक� के एक�करण के िविभ�न तरीक� के िच� भी ह।ै इस 

प�तक म� धान के खेत म� एजोला का उपयोग करते समय पालन क� ु

जाने वाली किष संबंधी �थाय� भी दी ह।ै प�तक म� चौदह अ�याय ह,�  ृ ु

िजनम� समाज के िविभ�न वग� से उपयोगकता� क� �िति�या शािमल ह।ै 

The book provides detailed concepts and methodology of 
nardep mode of Azolla cultivation. It also gives the diagrams 
of various methods of integration of this technology with the 
farmer's homestead. The book also gives agronomical 
practices to be followed in using Azolla in the paddy field. 
The book has fourteen chapters including user feedback 
from different sections of the society.

This is a richly illustrated handbook on rainwater  
harvesting released by Vivekananda Kendra-NARDEP.  
The book contains two parts. The Part-I has all the panels 
of the water section of Gramodaya park. The Part-II has 
eight chapters each dealing with important aspects  of 
water harvesting.It also richly presents traditional 
wisdom in the form of indigenous water harvesting 
structure as well as in the form of couplets from ancient 
Tamil spiritual-ethical  work Thirukural on the 
importance of saving rain water. On the whole the book 
provides a wonderful insight for both lay person and 
professional into the world of rainwater harvesting.

இ� தமிழி� எ�த�ப�ட அேசாலா ெதாழி���ப�ைத� ப�றிய 
��ைமயான ைகேயடா��. ேம�� இ�, 
டா�ட�. கமலாசன�ப��ைள அவ�களா� உ�வா�க�ப�ட 
ெகா�ைல��ற அேசாலா சா�ப� ெதாழி���ப�ைறகைள��, 
கா�நைடக���� ேகாழிக���� அேசாலாவான� எ�வா� 
ஒ� பர�த அளவ�லான ஊ�ட�ச�� உணவாக� பய�ப�கிற� 
எ�பைத�� வ�ள��கிற�. இ�த ��தக�தி� 
அேசாலாவ��ைடய ���கமான ப�ணாம வரலா��, 
�����ழ� வ�ழி��ண�வ�� அத� ��கிய��வ�� 
�ற�ப�ட�ட� ெகா�ைல��ற அேசாலா சா�ப�ய�� 
��வ�வசாய�க��� கிைட��� ெபா�ளாதார ந�ைமக� 
ப�றி�� வ�ள�க�ப���ள�.
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S.No -21 Valviyal Chinthanaigal

S.No -23 Gunapaduthum Mooligal

S.No -24 Pasumai Vivasaya Thozilnudpangal

Manaiyadi Mooligai Vanam
S.No -22 

மைற�த ேபராசி�ய� எ�.��ப�ரமண�ய� ப��ைள , 

அவ�களா� எ�த�ப�ட �� இ�.

இ��� ப��பவ�கைள ஒ� ��ைமயான வா�வ�ய� 

சி�தைன�� ���கிற�.   இ��� �லமாக 

உ�ைமைய� ேத�த�, அறஉண��சி, அ��, அைமதி 

ஆகிய �ண�க� வாசி�பவ�கள�� மனதி� ஆழமாக 

வ�ைத�க�ப�கி�றன. எள�ய நைட, அழகிய கைதக� 

ஆகியைவ �லமாக ெசா�ல�ப�� ஆழமான க����க� 

இ��லி� ம�ெறா� ��கிய அ�சமா��.

வ�ேவகான�த ேக�திரா அத� வளாக�தி� 

” �ைறயான வா�வ���� கிராேமாதயா ” 

அைம�தி��கிற�. இ�த ��காவ�� ஒ� 

ப�தியாக, �ண�ப���வத�கான �லிைகக� 

ப��� உ�ள� ‐  இதி� 8 0  ��� ேம�ப�ட 

�லிைகக� கா�சிப��தப���ள�.   உண� 

��கா,  நிைனவா�ற���கா, அழ� ��கா, �த�தவ� ��கா என 20 ெவ�ேவ� 

��கா�க�  கா�சி�� ைவ�க�ப���ளன.  �ணப���� �லிைக ம���க� 

�றி�த வ�ழி��ண�ைவ அதிக��க இ���தக� பய��ளதாக இ����.

இ�த ��தக� �மா� 14 �லிைகக� ப�றி��, அ�றாட 

வா��ைகய�� அத� பய�பா�கைள�� உ�ளட�கிய ஒ� 

சிறிய ைகேய�. இ�ைகேய� அைன�� வ�� � 

ெப�க���� மிக பய��ளதாக இ����.

இ�த ��தகமான� நிைலயான ம��� ��ற��ழைல� 
ப�ைமயா��� வ�வசாய� ெதாழி���ப�க� ப�றி வ�ள��கிற�. 
இைவ அைன��ேம, வ�வசாய�க� த�க� ெகா�ைல��ற�தி� 
�யசா��ட� தா�கேள ேம�ெகா�ள�த�க சி�கனமான வ�வசாய� 
ெதாழி���ப�க� ஆ��. இ�த� ெதாழி���ப�கள�� 
��கிய��வ�ைத��, த�ேபாைதய ேதைவைய�� இ�த ��தக� 
வ�ள��வேதா�, சி� ம��� �� வ�வசாய�க��� அ�த 
ெதாழி���ப�க�ட� இ���� ெதாட�ைப�� வ�ள��கிற�. 
வ�வசாய�க� த�க� ப�ைண� ேதா�ட�தி���ேளேய ஒ� ெதாட�� 
வைலய�ைன உ�வா��வத� அவசிய�ைத�� இ� வ�ள��கிற�. 
இ�த� தமி� ��தகமான�, ப�ேவ� வ�ண�பட�க�ட��, 
�ைக�பட�க�ட� வ��வான வ�ள�க�கைள� ெகா���ள�. இ�, 
நாேம �யசா��ட� �யல���ய ஒ� வழிகா��� ��தகமா��. 
ேம�� இ�, தமி�நா��� இ���� அைன�� வ�வசாய�க����, 
நிைலயான அப�வ���திைய� ப�றி� பய��� மாணவ�க���� 
மிக�� அவசியமான ஒ� ��தகமா��. 
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S.No 25 Hand book on Bio Methanation

S.No -27 Vazhai Sagupadi

S.No -28 
Enakavarchi pori ( Pheromone)

Manavarkalukana Ariviyal Kaiyedu
S.No -26

��சிைய� க���ப��த ெபேராேமாைன� பய�ப���வ�  

அதிகளவ�� வ�வசாய ச�க�தி��� ெத�யா�.  ப�ேவ� 

வைகயான ெபேராேமா�கைள�� அத� பய�பா�கைள�� 

வ�வ��பத� �ல� வ�வசாய�க��� வ�ழி��ண�ைவ 

ஏ�ப���� �ய�சிேய இ�த ��தக�.  இ�த ��தக� 

��கியமாக இர�� ��சிகைள உ�ளட�கிய�,  அைவ 

ெத�ைன மர�கள�� ப�ரதானமாக உ�ள ( அதாவ�)  சிவ�� 

பைன அ�����சி ம��� (ii) கா�டாமி�க வ��.

க�ன�யா�ம� மாவ�ட� இ�தியா ��வ�� ப�ேவ� 

வைகயான வாைழ�பழ�க��� ப�ரபலமான�.  இ�த 

ைகேய��� வாைழ ேதா�ட�தி� ப�ேவ� அ�ச�களான 

ம�ண�� ச�யான கலைவ, நா�ற�கா� வள���, இய�ைக 

உர�க�, இய�ைக ��சி க���பா� ேபா�றைவ அட���. 

இ� வாைழ��ைல ம��ம�லா�,  இைலய�லி��� 

ெதாட�கி அத� ப�ேவ� ப�திகள�� ஊ�ட�ச�� 

மதி�ைப�� உ�ளட�கிய�

The book provides both an introduction to the 
technology and also user-gudelines to the user. The 
experiences of various users are shared with the reader in 
the form of attractive box items. The book also provides 
good detailed illustrations in colour. This is a welcome 
addition to the library of books on sustainable 
development technologies.There is a section on 
frequently asked questions and also a glossary of the 
terms used in the book.

ஆேரா�கியமான அறிவ�ய� க�வ���� ேதைவயான ெச��ைற 
அ�பவ�கேள இ�த ��தக�தி� அ��பைடயா��. ஆர�பகால 
ப�ள� �த� உய�நிைல� ப�ள� வைர அைன�� நிைலகள���, 
அைன�� வயதின��� உ�ள மாணா�க�க���� 
ேதைவ�ப�� அ��பைட ெச��ைற அ�பவ�கைள� 
த�வதாேலேய, இ�த ��தக� ஒ� பய��ள வழிகா��யாக�� 
இ��கிற�. ஒ�ெவா� எள�ய அறிவ�ய� ேசாதைனைய�� 
ப��ப�யாக எ�ப� ைகயாளேவ��� எ�� வ� 
வைரபட�க�ட�, இ�த ��தக� வ��வாக வ�ள��கிற�. 
ேம��, ஒ�ெவா� மாணவ�� அறிவ�ய� க�வ�ைய� 
ெப�வத�� எ�ப� உளவ�ய� �தியாக 
ஊ��வ��க�படேவ��� எ�பைத�� ஆசிய�க��� இ�த 
��தக� வ�ள��கிற�.
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S.No 29 Hand book on Bio Methanation

Velanmayil Maru Chinthanai
S.No -30 

S.No -31 Conserving Water Through  Science &Tradition

S.No -32 
Manual on Solid Waste Management

இ�த ��தகமான� 'பேயாெம�தேனஷ�' எ�ற �திய 

ெதாழி���ப�ைத அறி�க�ப��தி வ�ள��வ�ட�, பயனாள� 

ைகேயடாக�� இ��கிற�. ப�ேவ� பயனாள�கள�� 

அ�பவ�க�� கவ��சிகரமான ெப���தகவ�க� வாய�லாக 

வாசக�க�ட� பகி���ெகா�ள�ப���ள�. இைவ 

அைன��� ப�ேவ� வ�ண வ�ள�க�பட�களாக இ�த 

��தக�தி� ெகா��க�ப���ள�. நிைலயான அப�வ���தி 

ெதாழி���ப�க� ப�றிய ��த�கள�� வ�ைசய�� இ��� 

ஒ� ந�ல வரேவ�ப�ைன� ெப�ற ��தகமாக� திக�கிற�. 

ேக�வ� பதி�க� எ�ற தன��ப�தி��, இ�த ��தக�தி� 

பய�ப��த�ப���ள ெசா�கள�� ெசா�கள�சிய�� தன�ேய 

தர�ப���ள�.

இரசாயன ேவளா�ைம எ�ப� ஒ� ம�ண�� 

உர�த�ைமைய��, வ�வசாய�கள�� ெபா�ளாதார� 

ம��� வா��ைக� தர�ைத��, ம�ண�� வள�ைத�� 

அழி�கிற� எ�பைத� ப�றி இ�த ��தக� வ�வ��கிற�.

Only a 40 page booklet but covers many topics such as (i) 
water cycle and environment, (ii) waters and cultures 
around the world, (iii) virtual water – water foot print, (iv) 
traditional water harvesting systems of South India etc.

In the context of  'Swacch Bharat ' ,  solid waste 
management will have a key role. The booklet written by 
the team of 'Hand in Hand India' covers the entire gamut 
of solid waste management. A very useful book for the 
workers working in the field of Waste management.
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S.No 33 Renewable Energy an Introduction

Local Ecological and Cultural Tradition
S.No -34 

S.No -35 Sugatharam Penuvom

S.No -36 
Rain water Harvesting

ஆேரா�கியமான வா��ைக �றி�த ஒ� சிறிய வ�ண� 

ைகேய�,  இ� ச�தாய ம�ட�தி� த�ண��  ம��� 

�காதார��ட� த���தைத��  பா�கா�த� �றி��கைள 

உ�ளட�கிய�.  இ� எள�ய �ைறய�� சி�த���� பட�க� 

ம��� கா����க�ட�  எள�ய நைட ெமாழிய�� 

எ�த�ப���ள�.

As the name suggests, the booklet introduces all the 
renewable energy sources such as (i) solar (ii) wind (iii) 
bio-energy  (iv) small hydro energy  (v)geothermal 
energy (vi) ocean energy etc.  A very good read for the 
beginners. 

In India there are many local traditions that are 
conducive to a green way of living. They promote 
biodiversity, help conserve, natural resources and make 
the society use the resources in a sustainable way. The 
book covers in short these cultural traditions.

A practical guide for Rain water harvesting written by 
Shri.R.Ramani, Chennai out of his personnel experience. 
Shri.Ramani practised what he preached. In his house at 
Chennai not a single drop of rain water will go without 
harvesting.
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S.No 37
Parampariya pasumai Maruthuvathil  Thanner

Malaineer Kalannjiyam Rameswaram
S.No -38 

S.No -39 Bio-Diversity in Rameswaram :
                                   An Introduction

S.No -40 
Thidakalivu Melanmai

ந��� மதி��,  ெவ�ேவ� ந�� ஆதார�க�,  ேசமி�� 

��ப�க� ேபா�றவ�ைற வ�ள��� ஒ� �திய ��தக�. 

த�ணை� ர ஒ� ம��தாக எ�வா� பய�ப���வ�, 

பார�ப�ய  த�ண��  ��திக���  ெதாழி���ப�ைறக� 

ப�றி இ���  உ�ளட�கிய�.

ராேம�வர�தி� உ�ள பார�ப�ய ந��நிைலகைள (த���த�) 

���ய�� ெப�வதி�� ���ப��பதி�� வ�ேவகான�த 

ேக�திரா ேம�ெகா�ட �ய�சிக�ட�,  ராேம�வர� 

ம��� த���த யா�திைரய�� ��கிய��வ�ைத 

கால�திலி��ேத உ�ளட�கிய சிறிய ஆனா� பய��ள 

ைகேய�.  இ� அ�ம� ம��� ம�கள த���த�தி�  

�ணரைம�� ஆ��கைள�� உ�ளட�கிய�

”'��ைம இ�தியா” தி�டம�தி�  திட�கழி� 

ேமலா�ைமய��  ப�� மிக ��கியமான�. 'ேஹ�� இ� 

ேஹ�� இ�தியா  �� எ�திய இ�த ைகேய� கிராம 

ம��� நகர திட�கழி� ேமலா�ைம ப�றிய �� 

வ�பர�ைத�� உ�ளட�கிய�. கழி� ேமலா�ைம 

�ைறய�� பண���பவ�க��� ம��� 

ஆ�வ��ளவ�க��� மிக�� பய��ள ��தக�.

Very few people are aware that Gulf of Mannar Biosphere 
Reserve which comprises of the coasts from Dhanushkodi 
to Kanyakumari is rich in biodiversity and is home to one 
of the world's largest concentrations of marine species. 
The introductory book covers endangered and protected 
marine life.
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S.No 41
Parambaria Maruthuvam Tharum 
Mulumaiyana Arokiyam

Pasumai Rameswara Padalgal
S.No -42 

S.No -43Elakiyagal  Potrum Rameswaram 

S.No -44 
Madi Thottam

இ�த ��தக�  மா� ேதா�ட ��ப�கள�� அைன�� 

அ�ச�கைள�� உ�ளட�கிய� (i) எ�வா� ெதாட��வ� 

( i i )  ந�ைமக� ( i i i )  ம� தயா��த� ( i v )  ேதைவ�ப�� 

க�வ�க� ( v )  ந���பாசன ��ப�க� ( v i )  எ�ன பய��கைள 

வள��கலா� ேபா�ற ��தலான தகவ�கைள 

இ���தக� உ�ளட�கிய�

அ�றாட வா��ைக�� மிக�� பய��ள ைகேய�. 

ப��பவ�க��� மிக ��கியமான பாடமாக “உணேவ 

உ�க� ம��தாக��, ம��ேத உ�க� உணவாக�� 

இ��கேவ���” எ�ற அவசிய�ைத வ�ள��கிற�. 

இ���, ஆேரா�கியமான வா��ைக �ைற ம��� 

வ�� கள�� �லிைக� ேதா�ட� வள��த� ம��� 

எ�வா� பய�ப���த� எ�ப� ப�றி வ�ள��கிற�.

ப�ைம ராேம�வர� தி�ட�தி� 10 ெவ�ேவ� ப���கள�� 

கீ� பண�க� நட�கி�றன,   அ�த ப���கள�� 

��கிய��வ�ைத ம�கள�ட� எள�தி� ெகா�� ெச�ல 

பாட� இ�றியைமயாததாகிற�. இ�த�பாடைல ம�ைர 

வ�தல��� கிராம�ைத ேச��த மைற�த 

தி�.ேவ�ைகய� எ�தி��ளா�.  இவ� கவ�ஞ� ம��� 

நா����ற பாடக�.  தி�ட����ட� சில மண�ேநர 

கல��ைரயாடலிேலேய, ராேம�வர� �றி�த அ��த��ள 

பாட�கைள� ெதா��� த���ளா�.

இ��� (I) �.�.ேக.���சாமி சா�தி�, (ii) டா�ட� ச��க 

ெச�வகணபதி ம��� (iii) �.ப�ி சிவா ேபா�ற �க�ெப�ற 

அறிஞ�களா�  எ�தப�ட ராேம�வர� �றி�த 

இல�கிய�தி� தன���வமான ெதா��பா��. ேவத கால� 

�த� �ராண�க� ம��� த�ேபா�வைரய�லான �� 

இல�கிய�கைள�� இ�த ��தக� உ�ளட�கிய�. இ� 

சம�கி�த� ம��ம�லா� தமி� இல�கிய�கைள��  

உ�ளட�கிய�,   ராேம�வர� ம���  ராமநாத�வாமி  

ப�றி அறிய வ����பவ�க� அவசிய� ப��க ேவ��ய 

��தக� இ�.
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S.No 45 Varma  Maruthuva Kaiyedu - Part -1

Thinasari valkaiyil Purasulal unarvu
S.No -46 

S.No -47 Rameswaram Teertha Sirapugal

S.No -48 
Manpulu Uraneer Kattumanam

க�டாய� ப��க ேவ��ய ��தக�,  �தலி� �. தி�� 

��க�ன� மரா�திய�� எ�திய�, ப��ன� ேகாவ��ப��ைய� 

ேச��த �.ெஜகேஜாதி எ�பவரா� தமிழி� அழகாக ெமாழி 

ெபய��க�ப���ள�.  அ�றாட வா��ைகய�� 

�����ழ�ட� இைண�� வா�வ�   ப�றி 100 எள�ய 

வழிகைள இ�த ��தக� வ�வ��கிற�.

வ�ேவகான�த ேக�திர வ�ம� ஆரா��சி ம��� வள ைமய� 

பார�ப�ய வ�ம சிகி�ைசய��  ஆ�வ��ள ம���வ�க�, 

ைவ�திய�க� ம��� வ���ப��ளவ�க���  

பய��சிகைள ெகா���வ�கிற�. இ��லான�, வ�ம 

ம���வ ைகேய�வ�� �தலாவ� ப�தியா��, வ�ம 

சிகி�ைச ப�றிய ெபா�வான தகவ�கைள உ�ளட�கிய 

ெதாட�� �த� ��தக�. பய��சி� தி�ட�தி� ேபா� இ� 

உைரயாக� பய�ப��த�ப�கிற�.

த�சா�ைர� ேச��த தமி� அறிஞ� �.ெச�வகணபதி எ�திய 

இ�த ��தக�தி�  ராமநாத�வாமி ேகாய�� ம��ம�லா� 

ராேம�வர��ட� ெதாட��ைடய ெப��பாலான 

த���த�கைள�� உ�ளட�கிய�.  ேகாய����� 2 1 

த���த�கைள� ப�றி ம��ேம த�ேபா� ெப��பா�ைமயான 

ம�க� அறி�தி��கிறா�க�. ஆனா�, ��� வழிபா���� 64 

த���த�க� இ��தன ப�றி �றிப�டப���ள�.  ேம�� 

வ�ேவகான�த ேக�திர� ‐  நா�ெட�பான� 2 0 1 3  �த� 

ராேம�வர�தி� பார�ப�ய ந��நிைலகைள (த���த�) ���ப��� 

வ�கிற� எனப� �றிப�டத�க�.  

ம��� உரந�� ெப�ய அளவ�� தயா���� �திய 
ெதாழி���ப�. இதி� (I )  இய��ைக கழி�கைள 
உரமா��த� (i i )  பைழய ெபா��கைள ெகா��  
க��ைம�த� (i i i )  ம��� உரந�� �ழ�சி��� ப�ற� 
கண�சமான ம� ���கைள� ெப�த� (iv) ம��� உரந�� 
தின�� 200 �த� 250 லி�ட� �அ�ல� அத�� ேம�� 
கிைட�த� ம��க�லா�.

ெவ�ேவ� அள�கள�� ம��� உரந�� க��மான� ம���  
ெசய�ப�� �ைற, ப�ேவ� வைகயான ம����க� 
ம��� ம��� உரந�ைர எ�வ�த� பய�ப���வ� ேபா�ற 
��ப�கைள�� இ�த ��தக� வ��வாக� ��கிற�.
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S.No 49 Bio gas Users Guide

Bio Energy from Biomass
S.No -50 

S.No -51  Green Agricultural Technologies

S.No -52 
Varmam Maruthuva Kaiyedu -Part-2

வ�ேவகான�த ேக�திர வ�ம� ஆரா��சி ம��� வள 

ைமய� இ�த பார�ப�ய வ�ம சிகி�ைசய��  ஆ�வ��ள 

ம���வ�க�, ைவ�திய�க� ம��� 

வ���ப��ளவ�க���  பய��சிகைள 

ெகா���வ�கிற�. இ��லான�, வ�மா ம���வ 

ைகேய�� இர�டாவ� ப�தியா��, கா�க� ப�றிய 

வ�ம ம���வ�ைத உ�ளட�கிய இ��லன� பய��சிய�� 

ேபா� உைரயாக� பய�ப��த�ப�கிற�.

बायोगैस के सभी उपयोगकता�ओ ंके िलए एक 
अ�ाव�क पु��का.  इस पु��का म� रंगीन �‐
�ा�ा�क िच� ह�, जो बायोगैस संयं� को बनाए 
रखने म� उपयोगकता� का माग�दश�न कर� गे ।

Producing Biogas from Biomass at a bigger scale is 
becoming common. However, it is a challenging 
proposition when it comes to designing small and 
portable plants at a reasonable cost. The book covers 
cattle dung as well as agricultural farm waste as a feed 
material. Interestingly, it also covers batch type 
biomass based bio-methanation plant.

A must read for all the workers working in the field of 
Agriculture. Book covers more than dozen green 
technologies such as Vermi wash, Living water, Fish amino, 
Compost tea, Azolla etc. Unfortunately, many of these 
technologies have not reached the farmers who are 
interested in low input sustainable agriculture. The book is 
published by Eklavya Swavalamban Trust based on the 
input given by Vivekananda Kendra - Nardep
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S.No 53

S.No -54 

S.No -55

Siddha Varma Adangal Chart

S.No -56 
Agastiyar Picture

Green Temple Chart -English

மிக�� பய��ள வ�ள�க�பட�.  இதி� )I  (ராசி  வன�)          

i i  (ந�ச�திர வன�) i i i  (நவகிரக வன�) i v  (அ�ட க�ம 

வன� ம��� ) v( ஒ�வ�� ஆேரா�கிய�தி�� பய��ள 

�லிைகக� �றி�த தகவ�க� இட� ெப���ள�

அக�திய� வன� 

Very informative chart which covers (i) Rasi vanam 
(ii) Nakshtra vanam (iii) Navagraha vanam (iv) 
Astra karma vanam and (v) Rejuvenating herbs 
which are useful for one's health.

Green Temple Chart -Tamil

இதி� உடலி� உ�ள 76 வ�ம 
��ள�க� �றி�த தகவ�க� 
இட� ெப���ள�

சி�த வ�ம அட�க� ��ள�க�
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Secretary 
Vivekananda Kendra -nardep, Kanyakumari

Ph:04652-246296, 298294
Email- vknardep@gmail.com

www.vknardep.org .

Contact :
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